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A. Condicions especials. Definicions

Assegurat

A l'efecte d'aquesta asseguranca té la consideraci6é d'assegurat la persona fisica que, sota la denominacio
de conseller, administrador, director general, gerent o qualsevol altra d'equivalent, hagi ostentat o ostenti la
qualitat de membre de I'd6rgan o organs d'administracié de la societat prenedora de lI'asseguranca o hagi
ostentat o ostenti poders que impliquin I'exercici de facultats de decisid o govern de la societat prenedora de
I'asseguranga. També son assegurats els empleats publics de la generalitat que exerceixen les funcions de
secretaris de la societat prenedora de I'asseguranca.

Aixi mateix, queden inclosos en la definicié d' "assegurat":

a) Les persones fisiques que hagin estat designades com a representants legals d'una persona juridica que
exerceix les funcions d'administrador o conseller de la societat prenedora de I'asseguranca.

b) Els hereus, marmessors, drethavents o la massa hereditaria dels assegurats morts, aixi com els
representants legals o drethavents dels assegurats legalment incapacitats o insolvents, perd unicament en
relacié amb la reclamacié que sigui consequéncia d'un acte incorrecte comeés per qualsevol assegurat.

¢) Qualsevol empleat passat, present o potencial de la societat prenedora de I'asseguranga, perd Unicament
en relacié amb reclamacions en matéria laboral.

No tenen la consideracio d'assegurat els administradors concursals ni els liquidadors.

Prenedor de I'assegurancga

Fira 2000, SA.

Societat prenedora de I'asseguranca

El prenedor de I'asseguranca i les seves societats filials.

Polissa



El document que conté les condicions reguladores de I'asseguranca. El plec de clausules administratives particulars,
aquest plec de prescripcions técniques de danys materials, i les millores ofertes i acceptades per I'adjudicatari que
regeixen aquesta contractacié formen part de la polissa i actuen com a condicions particulars, aixi com els annexos i els
suplements que es puguin emetre posteriorment.

Societat filial

Qualsevol entitat que no estigui domiciliada als EUA, que no cotitzi en un mercat oficial de valors i en la qual,
en la data d'entrada en vigor de la podlissa, o després, el prenedor de l'asseguranca ostenti directament o
indirectament:

d) La majoria dels drets de vot.
e) El dret de nomenament o cessacioé de la majoria dels membres de I'd6rgan d'administracio, o
f) El control efectiu de la majoria dels drets de vot sobre la base d'un acord escrit amb altres accionistes.

Als efectes de la cobertura d'aquesta polissa, en cas que existeixi un suplement que enumeri les societats
que cal incloure en la cobertura, només tenen la condicié de societat filial aquestes entitats expressament
nomenades al suplement esmentat.

Societat participada

Qualsevol entitat, que no sigui societat filial, que no estigui domiciliada als EUA, que no cotitzi en un mercat
oficial de valors i que no sigui una institucié financera i que, després de la data d'entrada en vigor de la polissa:

g) Sigui una entitat amb anim de lucre en la qual la societat prenedora de l'asseguranca ostenti
directament o indirectament accions o participacions amb dret de vot, o

h) Sigui una entitat sense anim de lucre i en els seus organs de govern la societat prenedora de
I'assegurancga tingui alguna representacio.

Als efectes de la cobertura d'aquesta polissa, en cas que existeixi un suplement que enumeri les societats que
cal incloure en la cobertura, només tenen la condicié de societat participada aquestes entitats expressament
nomenades al suplement esmentat.

Carrec directiu

Conjunt de funcions dutes a terme pels assegurats exclusivament en la seva condicié com a tals, segons
s'estableix en la definicié d'assegurat, i per a reclamacions en matéria laboral exclusivament en la seva
condicié d'empleat de la societat prenedora de I'asseguranga.

Tanmateix, carrec directiu no inclou cap funcié dels assegurats en una societat diferent de la societat
prenedora de l'assegurancga, encara que aquesta requereixi o sol-liciti a I'assegurat I'acompliment del carrec
esmentat, tret que exerceixi un carrec directiu en una societat participada a peticié de la societat prenedora
de l'asseguranca.

Empleat

Tota persona que presti els seus serveis per compte de la societat prenedora de I'asseguranca i dins del seu
ambit propi d'organitzacio i direccio, i que rebi, en contraprestacio d'aquests, una retribucio i cotitzi regularment
a la Seguretat Social en virtut de I'existéncia d'un contracte de treball.

Acte incorrecte

Tota accié o omissié duta a terme, suposadament duta a terme, intentada, o suposadament intentada,
involuntariament amb anterioritat o durant el periode d'asseguranca, per qualsevol assegurat en
I'acompliment del seu carrec directiu.

També es considera acte incorrecte qualsevol assumpte al-legat contra qualsevol assegurat simplement
perqué ocupa un carrec directiu.



Actes incorrectes interrelacionats

Tots els actes incorrectes, originats i/o que siguin conseqiiéncia, directa o indirecta, d'una mateixa causa.

Contaminacio

i) La fuita, fuga, filtracié, vessament real, suposat o potencial d'agents contaminants en béns mobles,
immobles o semovents, I'aigua o 'atmosfera; o

j) Qualsevol decisié o sol-licitud, voluntaria o imposada, per tal que I'assegurat i/o la societat prenedora de
l'asseguranca examini, provi, faci seguiment, netegi, retiri, contingui, tracti, desintoxiqui o neutralitzi els
agents contaminants; o

k) Qualsevol agressid o dany real, suposat o potencial al medi ambient encara que no hi intervinguin
agents contaminants.

Contaminants
Qualsevol substancia localitzada en qualsevol lloc del mén que sigui capag¢ de produir contaminacio.
Aquestes substancies han d'incloure, a titol il-lustratiu perd no limitador:

Solids, liquids, gasos, irritants térmics, fum, vapor, sutge, acids, alcalins, abocaments, substancies quimiques
o materials de rebuig.

Contaminants també inclou qualsevol altra emissié d'aire, olor, aigles residuals, oli o petroli o productes
derivats d'aquests, rebuigs clinics o infecciosos, amiant o asbestos o productes derivats d'aquests, o
qualsevol soroll.

EUA

Estats Units d'Ameérica, els seus territoris o possessions, o qualsevol altre territori sota la jurisdiccio de I'anterior.

Despeses de defensa

La part de la pérdua que constitueixi costes judicials, despeses i honoraris (que no siguin salaris o
hores extres, honoraris o retribucions d'administradors, directors o empleats en nodmina de la societat
prenedora de I'asseguranga, o qualsevol altra retribucié abonada a aquests) incorreguts en la defensa d'una
reclamacio, incloent-hi les despeses d'apel-lacions, aixi com les despeses de constitucio, fins al sublimit
establert a les condicions particulars, de les fiances civils i de les fiances necessaries per garantir la llibertat
provisional de |'assegurat.

Insolvéncia
Qualsevol de les situacions seguents:
1) La declaracié de concurs, suspensié de pagaments o fallida, o

m)El nomenament per part de qualsevol autoritat competent de qualsevol interventor, comissari, liquidador,
sindic o qualsevol altra persona que supervisi, dirigeixi, liquidi o prengui control d'una societat.

Institucidé financera

Qualsevol entitat de credit, societat o agéncia de valors, societat d'inversié mobiliaria, societat gestora
d'institucions d'inversi6 col-lectiva, societat gestora de fons de pensions, societat gestora de cartera, societat
de capital risc, societat gestora de fons de capital risc, entitat asseguradora, corredoria d'assegurances,
companyia de lising o rénting o qualsevol altra d'equivalent en qualsevol jurisdiccio.



Investigacié formal

Un procediment administratiu formal o procés d'investigacid, indagacié o informatiu, sobre la conducta d'un
assegurat en I'exercici del seu carrec directiu, dirigit contra ell i instat per primera vegada durant el periode
d'asseguranca per una autoritat que tingui competéncies per investigar o sancionar I'assegurat.

Peérdua

La quantitat total que un assegurat es vegi legalment i personalment obligat a pagar en relacié amb qualsevol
reclamacio i/o qualsevol investigacio formal, coberta en polissa.

"Pérdua" no inclou les multes o sancions de qualsevol classe, llevat del que disposa la cobertura de "Multes i sancions".

Periode d'asseguranca

El periode de vigéncia d'aquesta polissa establert a les condicions particulars, amb subjeccio als termesii les
condicions d'aquesta.

Si aquest periode és superior o inferior a un any, el limit d'indemnitzacié o, si escau, els sublimits establerts
constitueixen el limit maxim de responsabilitat de I'assegurador per aquest periode.

Reclamacio

n) Un requeriment d'indemnitzacié per danys i perjudicis presentat per escrit per qualsevol persona que no
sigui un assegurat ni una societat prenedora de I'assegurancga ni, si s'escau, una societat participada.

0) Qualsevol procés civil iniciat mitjancant la notificacié d'una demanda o de qualsevol altra diligéncia
d'emplagament o mesura cautelar, sempre que en aquest ultim cas la mesura cautelar sigui seguida per la
demanda corresponent.

p)Un procés penal iniciat mitjiangant dendncia o querella, incloent-hi un procés d'extradicio.
q) Un procés administratiu formalment incoat mitjangant la presentacié d'un plec de carrecs, o

r) Un procés arbitral iniciat per primera vegada durant el periode d'asseguranga contra qualsevol assegurat
per un acte incorrecte.

Aixi mateix s'entén que formen part d'una mateixa reclamacio les apel-lacions resultants dels processos a
dalt indicats.

Reclamacio als EUA

Qualsevol reclamacié presentada o mantinguda, en tot o en part, als EUA, o qualsevol reclamaci6
presentada o mantinguda a qualsevol altre pais i basada, en tot o en part, en la legislacié dels EUA.

Limit d'indemnitzacié
El limit d'indemnitzacio, especificat a les condicions particulars, representa la quantitat maxima que ha de
pagar l'assegurador en relacié amb totes les garanties conjuntament o individualment, per cada periode

d'assegurancga, per tota pérdua i amb independéncia del nombre d'assegurats implicats en una o més
reclamacions o investigacions formals.

Tota pérdua derivada del mateix acte incorrecte i de tots els actes incorrectes interrelacionats es considera
com una unica perdua, la qual s'entén originada durant el primer periode d'asseguranga en que la reclamacio
es va presentar per primera vegada al-legant aquest acte incorrecte o actes incorrectes interrelacionats.

En cas que s'estableixi qualsevol sublimit, dels especificats a les condicions particulars o per suplement,

aquest representa la quantitat maxima que ha de pagar l'assegurador per cada periode d'asseguranca per

totes les pérdues a que es refereixi aquest sublimit, i s'entén que aquest és part integrant del limit
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d'indemnitzacio especificat a les condicions particulars i no addicional a aquest.

El limit d'indemnitzacié es va reduint o consumint a mesura que es vagin efectuant pagaments en concepte
de despeses de defensa, despeses de representacio legal, despeses de publicitat o qualsevol altre tipus de
pérdua.

Franquicies

Si a les condicions particulars s'indica una franquicia, I'assegurador Unicament esta obligat al pagament de
cada pérdua en excés de l'import d'aquesta franquicia.

B. Activitat del prenedor de I’'asseguranca

Constitueix I' objecte de la Societat: a) Compravenda, inversio, promocio, urbanitzacio, parcel-lacio,
construccié i aprofitament de terrenys i edificacions destinats a espais firals, aixi com a centres de
convencions i congressos, i en relacié a aixd la seva cessid o explotacid directa per qualsevol titol admeés
en dret. b) Foment i organitzacioé d' activitats relacionades amb la industria, el comerg i la navegacio, aixi
com programar, controlar i coordinar les manifestacions comercials per ella organitzades. c) Planejament i/o
gestié urbanistica, urbanitzacioé i edificacidé derivada del trasllat dels residents i ocupants dels habitatges,
locals de negoci, garatges o similars ubicats en edificacions que es trobin dins o fora dels terrenys on es
porti a efecte I'ampliacié del recinte firal. Aquesta gestié urbanistica integral comprendra totes aquelles
operacions materials, economiques i juridiques que siguin necessaries per aconseguir aquesta finalitat,
incloent la possibilitat explicita de construir nous habitatges, I' actuaci6 com a beneficiari de les
expropiacions, la realitzacid de permutes, relocalitzacié d' afectats, pagament de les indemnitzacions o
compensacions corresponents, aixi com tots aquells operacions que siguin requisit previ o consequéncia d'
aquestes. d) L' assessoria, consultoria, mediacié i outsourcing de la gestid, control, planificacio i execucio
de projectes, ja siguin d' urbanisme, arquitectura o d' enginyeria, i serveis immobiliaris i obres de construccio,
aixi com la direccioé i control de I' execucié d' obres. e) Produccid i venda d' energia eléctrica produides en
plantes d' energia solar térmica i fotovoltaica. Construccidé i venda d' aquestes plantes i components.
Instal-lacions de mitjana i baixa tensid i realitzacié de Projectes de produccio, aprofitament i distribucio
d'energia eléctrica.

C. Cobertures

1. Especificacions i abast de l'asseguranga

1.1. Objecte de I'asseguranca

L'assegurador cobreix, de conformitat amb els termes, les condicions i els limits que s'indiquen en aquesta
polissa, el pagament de les indemnitzacions de les quals I'assegurat pugui ser responsable civiiment, pels
danys causats a tercers per actes incorrectes duts a terme en I'exercici de les funcions del seu carrec al
servei de la societat prenedora de I'asseguranga, sempre que hi intervingui culpa o negligéncia, la reclamacio
s'hagi formulat per primera vegada durant el periode d'asseguranca i lI'assegurat no hagi estat indemnitzat
per la societat pel mateix acte incorrecte.

1.2. Prestacions de l'assegurador

Fins a I'import determinat en les condicions particulars, I'assegurador garanteix:

a) L'abonament als perjudicats o als seus drethavents de les indemnitzacions a qué doni lloc la
responsabilitat civil de I'assegurat.

b) Les despeses de defensa i pagament de les costes i despeses judicials o extrajudicials inherents al sinistre.
¢) Les despeses de constitucio de les fiances judicials exigides a l'assegurat per garantir la seva llibertat provisional.

d)Les sancions administratives imposades a I'assegurat.

1.3. Ambit territorial

Les garanties d'aquesta polissa sén aplicables a les reclamacions arreu del moén, excepte les reclamacions als EUA.
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1.4. Ambit temporal

Les garanties d'aquesta polissa sén aplicables a les reclamacions presentades per primera vegada contra
qualsevol assegurat durant el periode d'asseguranca o durant el periode addicional de notificacio si és
aplicable.

1.5. Abast de I'asseguranga

Aquesta polissa garanteix, a més del que indica el punt 1.1. Objecte de I'asseguranca, i fins als diferents limits i

sublimits establerts a les condicions particulars de la polissa, les cobertures seguents:

Reemborsament a la societat

En cas que concorri la responsabilitat coberta d'acord amb el que indica el punt 1.1 anterior i la societat hagi
anticipat a I'assegurat la indemnitzacié derivada d'una reclamacié coberta per la pdlissa, I'assegurador ha
de reemborsar aquesta indemnitzacié a la societat.

No cobrim la reclamacié de tercer dirigida contra la societat en la qual no s'exigeixi ni concorri
responsabilitat de I'assegurat.

Reclamacié contra conjuges o parelles de fet

Quan la reclamacioé fundada en un acte incorrecte de I'assegurat s'estengui als béns de guanys o comuns
del conjuge o parella de fet de I'assegurat.

No cobrim les reclamacions derivades d'actes o omissions del conjuge o de la parella de fet.

Reclamacié contra hereus i legataris

Quan, després de la defuncid de l'assegurat, es formuli contra els seus hereus o legataris la reclamaci6
fundada en un acte incorrecte de I'assegurat realitzat en I'exercici del seu carrec.

Reclamacié contra assequrat jubilat

Quan I'assegurat, durant la vigéncia de la pdlissa, cessa en la seva condicié d'administrador o conseller de
la societat prenedora de I'assegurancga per jubilacio, dimissié voluntaria o no renovacié del seu carrec per
transcurs del termini establert per al seu mandat, I'assegurador cobreix la responsabilitat civil que un tercer
li pugui exigir per un acte incorrecte comeés en l'exercici del seu carrec fins a I'edat de jubilacid, dimissio
voluntaria o data del cessament.

No cobrim les reclamacions formulades per la societat contra I'assegurat.

No tenen la consideracié d'administrador jubilat les persones la cessacio, dimissié, separacié o destitucio
de les quals del carrec d'administrador o conseller de la societat prenedora de I'assegurancga tingui el seu
origen en una resolucio per part de qualsevol autoritat o 6rgan, social o no, competent.

Despeses de representacio legal

La part de la perdua que constitueixi costos, despeses i honoraris incorreguts per un assegurat en nom seu
i que resulti personalment obligat a pagar (que no siguin salaris o hores extres, honoraris o retribucions
d'administradors, directors o empleats en noOmina de la societat prenedora de I'asseguranga, o qualsevol
altra retribucié abonada a aquests) en una investigacio formal en qué l'autoritat que ha iniciat la investigacio
formal requereixi la seva compareixenga, perd unicament els incorreguts després que aquesta autoritat hagi
notificat a I'assegurat que esta investigant si hi ha hagut una conducta inapropiada per part d'aquest
assegurat.

Despeses de constitucié d'aval concursal

Es cobreixen les despeses necessaries i raonables en qué incorri I'assegurat personalment, amb motiu de la
constitucié i el manteniment d'un aval d'entitat de crédit en substitucié d'un embargament judicial ordenat
contra aquest assegurat en un procediment concursal contra el prenedor, de conformitat amb el que disposa
la normativa concursal vigent.

Despeses de gestid de crisis




L'assegurador ha d'abonar qualsevol honorari professional, cost o despesa necessaria i raonable de
qualsevol assessor juridic o assessor fiscal, contractat per un assegurat, per prevenir qualsevol reclamacio
contra una persona assegurada que, si arriba a ser reclamacio, donaria lloc a una péerdua coberta a I'empara
d'aquesta polissa, sempre que:
L'assegurat demostri, amb subjeccio a la conformitat de I'assegurador, que les despeses incorregudes
sOn necessaries, raonables i proporcionades i probablement evitin una reclamacio.

- Qualsevol mesura adoptada per l'assegurat esta subjecta al consentiment previ per escrit de
I'assegurador, que no I'hna de denegar o demorar sense causa justificada.

- La responsabilitat de I'assegurador respecte a les despeses per evitar la reclamacié de cap manera ha
d'excedir I'import que hauria abonat I'assegurador en el suposit que s'hagués notificat una reclamacio
contra un assegurat que tingués cobertura sota aquesta polissa.

En cap cas no es cobreixen les reclamacions presentades per la societat contra qualsevol assegurat, ni per
reclamacions derivades d'insolvéncia, desequilibri patrimonial ni procediments concursals.

Despeses per minimitzar la péerdua

L'assegurador ha d'abonar qualsevol honorari professional, cost o despesa necessaria que hagi suportat
l'assegurat (que no siguin salaris o hores extres, honoraris, o retribucions d'administradors, directors o
empleats en nomina de la societat prenedora de l'asseguranga, o qualsevol altra retribucié abonada a
aquests) com a consequéncia de les mesures adoptades exclusivament a fi de prevenir o minimitzar una
possible reclamacié contra una persona assegurada que, si arriba a ser reclamacid, donaria lloc a una
pérdua coberta a I'empara d'aquesta polissa, sempre que:

L'assegurat demostri, amb subjeccio a la conformitat de I'assegurador, que les despeses incorregudes
per minimitzar la pérdua sén necessaries, raonables i proporcionades i probablement redueixin o evitin
les consequeéencies de la possible péerdua.

- Qualsevol mesura adoptada per l'assegurat esta subjecta al consentiment previ per escrit de
I'assegurador, que no I'ha de denegar o demorar sense causa justificada.

- La responsabilitat de I'assegurador respecte a les despeses per minimitzar la pérdua de cap manera
ha d'excedir l'import que hauria abonat I'assegurador en el suposit que s'hagués notificat una
reclamacioé contra un assegurat que tingués cobertura sota aquesta polissa.

En cap cas no es cobreixen les reclamacions presentades per la societat contra qualsevol assegurat, ni per
reclamacions derivades d'insolvéncia, desequilibri patrimonial ni procediments concursals.

Despeses de defensa per reclamacié per contaminacio

L'assegurador ha d'abonar les despeses de defensa en relaci6 amb qualsevol reclamacié presentada per
un tercer que al-lega danys materials o corporals causats per contaminacié dins del sublimit establert en les
condicions particulars.

En cap cas no es cobreixen les reclamacions que la societat formuli contra I'assegurat.

Extensio de cobertura a directius d'entitats participades

L'assegurador ha d'abonar tota pérdua en relacié amb qualsevol reclamacié presentada contra qualsevol
assegurat que, a petici6 de la societat prenedora de I'assegurancga, exerceixi un carrec directiu en qualsevol
societat participada.

Responsabilitat tributaria

Les cobertures del present contracte s'estenen expressament a la responsabilitat tributaria subsidiaria dels
administradors o directius de la societat que els pogués ser exigida en la seva condicié d'acord amb el que
disposa l'article 43.1de la Llei General Tributaria (Llei 58 /2003, de17 de desembre) només després de
produir-se una reclamacié en contra al-legant un error de gestié no intencionat basat en una o varies de les
seglents conductes: (i) no haver realitzat els actes necessaris que siguin de la seva incumbéncia per al
compliment de les obligacions i deures tributaris, (ii) haver consentit I'incompliment pels qui d'ells depenguin
o (iii) haver adoptat acords que possibilitessin les infraccions.
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En cap cas no es cobreixen les reclamacions que la societat formuli contra I'assegurat.

2. Limit d'indemnitzaci6 i franquicia (veure quadre resum)

2.1. Limit d'indemnitzacié

El limit d'indemnitzacid, representa la quantitat maxima que ha de pagar I'assegurador en relacio amb totes
les cobertures conjuntament o individualment, per cada periode d'asseguranga, per tota perdua i amb
independéncia del nombre d'assegurats implicats en una o més reclamacions o investigacions formals.

Tota perdua derivada del mateix acte incorrecte i de tots els actes incorrectes interrelacionats es considera
com una unica perdua, la qual s'entén originada durant el primer periode d'asseguranga en que la reclamacio
es va presentar per primera vegada al-legant aquest acte incorrecte o actes incorrectes interrelacionats.

En cas que s'estableixi qualsevol sublimit, aquest representa la quantitat maxima que ha de pagar
l'assegurador per cada periode d'asseguranga per totes les pérdues a qué es refereixi aquest sublimit, i
s'entén que aquest és part integrant del limit d'indemnitzacié especificat i no addicional a aquest.

El limit d'indemnitzacié s'anira reduint o consumint a mesura que es vagin realitzant pagaments en concepte
de despeses de defensa (incloent qualsevol pagament realitzat d'acord amb el que estableix I'apartat
Despeses de representacio legal, i / o Despeses de Publicitat, en el suposit d'estar contractat , o qualsevol
altre tipus de pérdua).

A l'efecte d'aquest apartat --limit d'indemnitzacié--, els periodes addicionals de notificacié que s'especifiquen
a l'apartat 5 (si algun d'aquests periodes és aplicable) sén part del periode d'asseguranca immediatament
precedent i no addicional a aquest.

Si l'assegurador o qualsevol societat filial o participada, directament o indirectament, efectua qualsevol
pagament sota qualsevol altra polissa en relaci6 amb qualsevol reclamacié també coberta per aquesta
polissa, el limit d'indemnitzacidé disponible en relaci6 amb aquesta reclamacié es redueix, segons
correspongui, en la quantitat d'aquest pagament.

El conjunt de tots els pagaments que hagi fet I'assegurador no pot excedir en cap cas el limit maxim per
sinistre que s'estableix a les condicions particulars de la polissa.

2.2. Franquicia

En qualsevol sinistre, emparat per aquesta polissa, va a carrec de I'assegurat, en concepte de franquicia, la
quantitat que s'indica a les condicions particulars per a cada cobertura afectada.

3. Modificacio del risc

a) Si durant el periode d'assegurancga el prenedor de I'asseguranga adquireix o constitueix una altra entitat
que, com a resultat d'aquesta adquisicié o constitucio, es converteix en una societat filial, s'atorga cobertura
als assegurats d'aquesta entitat des de la data de la seva adquisicié o constitucid pel prenedor de
I'assegurancga, pero unicament en relacié amb actes incorrectes comesos pels seus assegurats després de
la data en qué aquesta societat es va convertir en societat filial.

b) Si durant el periode d'asseguranga el prenedor de I'asseguranca o qualsevol societat filial adquireix per
fusid o per absorcidé una altra entitat que compleixi tots els requisits seglients:

1. Estar domiciliada fora dels EUA.

2. No haver emés titols o valors en qualsevol mercat oficial de valors, i

3. No tenir actius totals o vendes consolidades que representin més del 20% de la xifra total de vendes
o actius consolidats del prenedor de I'asseguranga segons els seus darrers comptes anuals auditats,
no cal fer cap comunicaci6 a I'assegurador.
Aixd no obstant, si aquesta entitat no compleix algun dels requisits esmentats anteriorment, el prenedor de
I'assegurancga ha de comunicar per escrit aquesta fusié a I'assegurador al més aviat possible, i sempre dins
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d'un termini maxim de seixanta (60) dies des de la data d'aquesta fusid. L'assegurador es reserva el dret de
modificar els termes i les condicions d'aquesta polissa i requerir una prima addicional.

¢) Si durant el periode d'asseguranca una societat deixa de ser societat filial, els assegurats d'aquesta entitat
queden inclosos en la cobertura d'aquesta polissa fins a la data de resolucié de la polissa, perd només en
relaci6 amb actes incorrectes comesos anteriorment a la data en qué aquesta societat va deixar de ser
societat filial.

d) Sidurant el periode d'assegurancga:

1. El prenedor de I'assegurancga és absorbit per una altra entitat.
2. El prenedor de I'asseguranca participa en una fusié amb creaci6é d'una nova entitat.

3. Una o més persones fisiques o juridiques adquireixen la majoria de les accions, participacions o drets
de vot del prenedor de I'assegurancga.

4. S'inicia un procés concursal del prenedor de l'asseguranca.
5. S'inicia un procés concursal de qualsevol societat filial o societat participada.

6. El prenedor de l'asseguranga inicia una oferta, emissié o venda de valors publica o privada en
qualsevol mercat oficial de valors; el prenedor de I'asseguranca ha de comunicar per escrit aquesta
modificacié del risc a I'assegurador al més aviat possible.

Per als apartats 1, 2, 3, 4 i 6 indicats anteriorment, la cobertura d'aquesta podlissa segueix vigent fins al
venciment del periode d'asseguranca en curs, data en qué la polissa termina automaticament, pero
unicament en relacié amb actes incorrectes comesos abans de la data en qué va tenir lloc la modificacio del
risc.

En relacié amb el punt 5 indicat, la cobertura d'aquesta polissa aplicable als assegurats d'aquesta societat
filial i als assegurats que a peticio de la societat prenedora de I'asseguranga exerceixin un carrec directiu en
aquesta societat participada segueix vigent fins al venciment del periode d'asseguranca en curs, pero
Uunicament en relacié amb actes incorrectes comesos abans de la data d'inici d'aquest procés concursal.

4, Carrecs directius en societats participades

La cobertura atorgada per aquesta polissa en relacié amb l'apartat 1.5 dels riscos coberts;

a) No s'estén a la societat participada ni a cap altre carrec directiu, conseller o carrec executiu equivalent
d'aquesta societat participada, que no sigui l'assegurat representant de la societat prenedora de
I'asseguranca.

b) S'ha d'aplicar en excés de qualsevol indemnitzacié o asseguranca que correspongui a l'assegurat pel fet
d'exercir un carrec directiu en aquesta societat participada, incloent-hi qualsevol indemnitzacié o asseguranga
disponible o facilitada per aquesta societat participada.

¢) Només s'aplica en relacidé amb els actes incorrectes comesos pels seus assegurats després de la data en
qué aquesta societat es va convertir en societat participada.

d) No s'estén a la perdua relacionada amb qualsevol reclamacid per actes incorrectes posteriors a la data
en que l'assegurat va deixar de ser empleat de la societat prenedora de I'assegurancga, o va deixar d'exercir
el carrec directiu per exprés requeriment de la societat prenedora de I'asseguranca.

e) No s'estén a la pérdua relacionada amb qualsevol reclamacié presentada per, o per compte de, qualsevol
assegurat, societat prenedora de lI'assegurancga, societat participada, o qualsevol directiu, administrador o
un altre carrec executiu equivalent de qualsevol societat participada, excepte:

1. Qualsevol reclamacioé presentada en forma d'accié social de responsabilitat:

- per la societat participada actuant en virtut d'un acord adoptat per la seva junta general d'accionistes
sense la proposicio, instigacio, col-laboracié o participacio activa de cap assegurat, societat participada,
societat prenedora de I'asseguranca ni d'un directiu, administrador o un altre carrec executiu equivalent
d'aquesta societat participada, o

- per un accionista que actua en la seva condicio de tal i per compte de la societat participada sense la
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proposicio, instigacio, col-laboracié o participacio activa de cap assegurat, societat participada, societat
prenedora de l'asseguranca ni de cap directiu, administrador o un altre carrec executiu equivalent
d'aquesta societat participada;

2. Qualsevol reclamacio presentada per qualsevol assegurat per contribucié o indemnitzacio, sempre
que aquesta reclamacio resulti directament d'una altra reclamacioé coberta per aquesta polissa;
3. Qualsevol reclamacié en matéria laboral; o

4. La part de la pérdua que constitueix despeses de defensa.

5. Periode addicional de notificacio

5.1. Periode addicional de notificacié general

Si el prenedor de l'asseguranga o I'assegurador decideixen no renovar o rescindir aquesta polissa per un
motiu diferent de I'impagament de la prima, el prenedor de I'assegurancga i/o els assegurats disposen d'un
periode addicional de notificacio, en tres opcions:

- 1 any: gratis.
- 2 anys: 90% de I'ultima prima neta anual.
- 3 anys: 130% de I'dltima prima neta anual.

Per exercir aquest dret, el prenedor de l'asseguranca o els assegurats han de comunicar per escrit a
I'assegurador la seva intencié de contractar el periode addicional de notificacio, i han de pagar, si s'escau, la
prima addicional dins dels 30 dies naturals segiients a la data de no renovacié o resolucié.

No és aplicable aquest periode addicional de notificacio.

- Si es produeix una modificacié del risc d'acord amb l'apartat 2.D) 1, 2, 3, 4 o 6 d'aquesta seccio, i

- Unicament referit a reclamacions derivades d'actes incorrectes anteriors a la data de no renovacié o
resolucio de la polissa.

Qualsevol reclamacidé presentada durant qualsevol periode addicional de notificacid es considera com si
s'hagués presentat durant el periode d'asseguranga immediatament precedent.

Si, durant tot el temps que dura el periode addicional de notificacié aplicable, el prenedor de I'asseguranca
o els assegurats contracten una polissa que cobreix, en tot o en part, la responsabilitat d'administradors i
directius, ja sigui per fets passats o futurs, i que entra en vigor durant aquest periode addicional de notificacio,
aquest es dona per finalitzat en la data d'entrada en vigor d'aquesta polissa.

5.2. Periode addicional de notificacié per als administradors jubilats

Per als administradors jubilats, si el prenedor de I'asseguranca o l'assegurador decideixen no renovar o
rescindir aquesta polissa per un motiu diferent de I'impagament de la prima, i sempre que el prenedor de
I'assegurancga i/o els assegurats no contractin una podlissa que cobreixi, en tot o en part, la responsabilitat
d'administradors i directius, ja sigui per fets passats o futurs, I'assegurador ha d'atorgar automaticament als
administradors jubilats un periode addicional de notificacié de 4 anys des de la data de la seva jubilacié o no
renovacié. Aquest periode addicional de notificacido es refereix unicament a les reclamacions derivades
d'actes incorrectes anteriors a aquesta data.

Aixd no obstant, aquest periode addicional de notificacié no s'atorga si es produeix una modificacié del risc
d'acord amb l'apartat 2. d) 1, 2, 3, 4 o 6 d'aquesta secci6.

Qualsevol reclamacié presentada durant aquest periode addicional de notificacié es considera com si
s'hagués presentat durant el periode d'asseguranca immediatament precedent a la data de no renovacié o
resolucio de la polissa.

Si, durant tot el temps que dura aquest periode addicional de notificacio, el prenedor de I'asseguranga o els
assegurats contracten una polissa que cobreix, en tot o en part, la responsabilitat d'administradors i directius,
ja sigui per fets passats o futurs, i que entra en vigor durant aquest periode addicional de notificacid, aquest
es dona per finalitzat en la data d'entrada en vigor d'aquesta polissa.
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6. Assignacio6 de cobertura
a) Assignacio predeterminada de despeses de defensa.

Si es presenta una reclamacioé contra els assegurats i contra el prenedor de I'asseguranga o qualsevol de
les societats filials, i sempre que ambdues parts estiguin assistides pel mateix advocat, I'assegurador ha
d'abonar el 80% de la part de la pérdua que constitueixi despeses de defensa incorregudes en la defensa de
les al-legacions cobertes.

Aquesta assignacio per defecte de despeses de defensa no és aplicable en cas d'una reclamacié coberta pels
apartats, Reclamacié en matéria laboral, Despeses de defensa per reclamacié per contaminacio, i / o Perjudici
financer pur causat per contaminacio, dels riscos coberts, sempre que hagin estat contractats.

b) Assignacio no predeterminada per a suposits no inclosos en a).

Sila reclamacio presentada inclou perdua coberta i pérdua no coberta per aquesta polissa, ja sigui perque la
reclamacio inclou fets coberts i no coberts i/o perqué es presenta contra assegurats i contra d'altres (incloent-
hi el prenedor de I'asseguranga o qualsevol de les societats filials), aleshores I'assegurador ha d'abonar:

- Per a la part de la pérdua que constitueix despeses de defensa o despeses de representacio legal,
nomeés la porcio6 relativa a la defensa dels assegurats corresponent als fets coberts, i

- Per a la part de la pérdua que no constitueix despeses de defensa o despeses de representacio legal,
nomeés la porci6 del deute que incumbeix els assegurats sobre la base dels fets coberts.

Si els assegurats no accepten l'assignacié determinada per lI'assegurador quant a la péerdua coberta i la
peérdua no coberta:

- L'assegurador, si li ho sol-liciten els assegurats, ha d'acceptar que el desacord sigui sotmés a un arbitratge;

L'assegurador ha d'avangar les despeses de defensa o les despeses de representacié legal que
consideri cobertes fins que l'assignacié de cobertura entre la pérdua coberta i la pérdua no coberta
sigui negociada i convinguda, o determinada per arbitratge, o per senténcia judicial ferma. Una vegada
aquesta assignacio sigui determinada, s'ha d'aplicar de forma retroactiva a totes les despeses de
defensa en relacié amb aquesta reclamacio, sense perjudici de qualsevol avancament previ efectuat de
forma distinta;

- No existeix presumpcié de cap forma d'assignacié de cobertura fins que aquesta sigui determinada per
mitja d'arbitratge de dret, judici o un altre procediment.

Qualsevol assignacié o avancament de despeses de defensa o despeses de representacio legal en relacio
amb una reclamacié no crea cap presumpcié respecte a l'assignacié d'una altra pérdua originada per
aquesta reclamacio.

7. Notificacio

El prenedor de l'assegurancga, la societat prenedora de I'assegurancga i/o els assegurats han de comunicar
per escrit a I'assegurador, al més aviat possible, qualsevol reclamacié.

Aixi mateix, si durant el periode d'asseguranca el prenedor de l'asseguranga, la societat prenedora de
l'asseguranca i/o els assegurats adquireixen coneixement o noticia de fets o circumstancies que puguin
constituir raonablement un acte incorrecte i donar lloc a una reclamacio, i comuniquen per escrit aquestes
circumstancies a l'assegurador durant el periode d'asseguranga, qualsevol reclamacio resultant d'aquestes
circumstancies s'ha de considerar com si s'hagués presentat durant el periode d'assegurangca en qué
aquestes circumstancies es van comunicar per escrit a I'assegurador per primera vegada.

El prenedor de I'asseguranca, la societat prenedora de lI'asseguranca i/o els assegurats han de proporcionar
a l'assegurador tota la informacié i cooperacid que aquest pugui raonablement necessitar, incloent-hi
perd no limitant-s'hi:

- la descripci6 de la reclamacié o de les circumstancies,

- la naturalesa de I'acte incorrecte comeés,

- la naturalesa del dany al-legat o potencial,
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- els noms dels demandants reals o potencials, i

- la forma en qué l'assegurat va adquirir coneixement de la reclamacié o de les circumstancies per primera
vegada.

8. Defensa i acord

Subjecte al que disposa aquesta clausula, és deure dels assegurats i no de I'assegurador assumir la defensa
i atendre les reclamacions que siguin presentades contra ells.

No obstant aixd, en cas que qualsevol dels assegurats sigui demandat conjuntament amb l'assegurador,
I'assegurador ha d'assumir i dirigir la defensa d'ambdds, i nomenar els advocats i procuradors que cregui
convenient, tret que existeixin interessos contraposats, cas en el qual s'ha de procedir d'acord amb el que
s'ha disposat anteriorment.

L'assegurador, dins dels limits i les condicions de la polissa, i com a part integrant del limit d'indemnitzacio
especificat a les condicions especials, es compromet a I'avancament de les despeses de defensa, despeses
de representacio legal i despeses de publicitat a mesura que es vagin produint, sempre que aquestes es
vagin incorrent i notificant a l'assegurador d'acord amb les instruccions estipulades per aquest en les
comunicacions posteriors a la notificacié de la reclamacio.

L'assegurador es reserva el dret de requerir a I'assegurat i a la societat prenedora de I'asseguranca, pels
seus respectius interessos, la devolucié de les despeses de defensa i les despeses de representacio legal
inicialment avancades per l'assegurador en cas que es determini que aquestes despeses de defensa i
aquestes despeses de representacio legal no estan cobertes sota aquesta polissa.

El prenedor de I'asseguranca, la societat prenedora de lI'assegurancga o els assegurats accepten no transigir,
conciliar o arribar a acords judicials o extrajudicials, ni incorrer en despeses de defensa, despeses de
representacid legal o despeses de publicitat, ni assumir cap altra obligacié contractual o reconeixer cap
responsabilitat respecte a qualsevol reclamacid sense el consentiment previ exprés per escrit de
I'assegurador, que no ha de ser irraonablement denegat. L'assegurador no assumeix responsabilitat per cap
conciliacio, acord, despeses de defensa, despeses de representacio legal, despeses de publicitat, obligacid
o reconeixement de responsabilitat que no hagi consentit expressament per escrit.

L'assegurador té el dret i se |li dona la possibilitat de participar conjuntament amb els assegurats en la
investigacio, defensa i transacci6, incloent-hi, perd no limitant-s'hi, la negociacié d'una transaccié o un altre
acord similar en relacid amb qualsevol reclamacié que sembli raonablement probable que esta coberta en
tot o en part per aquesta polissa.

El prenedor de I'asseguranca, la societat prenedora de I'asseguranca o els assegurats han de proporcionar a
I'assegurador tota la informacio, assisténcia i cooperacié que I'assegurador raonablement sol-liciti, i acorden
que en el cas de qualsevol reclamacioé els assegurats no han de fer res que pugui perjudicar la posicié de
I'assegurador o els seus drets potencials o reals de recobrament.

9. Arbitratge
Procediment d'acord amb el que estableix la Llei 60/2003, de 23 de desembre.

A aquests efectes, I'assegurador i els assegurats s'han de comprometre a acceptar el laude arbitral que es
dicti i han d'elaborar de comu acord el conveni arbitral en el termini de 30 dies naturals des que els
assegurats hagin sol-licitat la submissi6 a arbitratge de dret del desacord existent.

El conveni arbitral s'ha de formalitzar per escrit i ha de contenir:

a) les qUestions objecte de pronunciament pels arbitres,

b) la llei aplicable a aquestes,

¢) el termini per emetre el laude i

d) les normes de procediment pel qual es desenvolupi I'arbitratge de dret.

Els arbitres han de ser en nombre de tres: un de designat pels assegurats, un altre per I'assegurador i el
tercer de comu acord entre assegurats i assegurador.
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En el cas que en el termini abans referit no s'arribi a elaborar i signar de comu acord el conveni arbitral referit,
s'entén que tant I'assegurador com els assegurats desisteixen de l'arbitratge intentat, i queden en llibertat
d'instar les accions judicials que considerin convenients.

10. Valoracié i moneda estrangera

Tota perdua expressada en una moneda diferent de la que estableixen les condicions particulars s'ha de
convertir i pagar en aquesta moneda. Si es dicta una senténcia o un laude arbitral, o s'arriba a un acord
transaccional o qualsevol element de pérdua sota aquesta polissa expressat en una moneda diferent de la
que s'estableix a les condicions particulars, el pagament s'ha d'efectuar en aquesta moneda al tipus de canvi
publicat pel Banc Central Europeu en el dia en qué adquireixi fermesa final la senténcia o el laude arbitral, o
s'arribi a I'acord transaccional o els altres elements de pérdua resultin deguts respectivament.

11. Investigacio i acord

L'assegurador pot realitzar qualsevol investigacid que cregui necessaria en relaci6 amb qualsevol
reclamacidé i, amb el consentiment escrit de I'assegurat, pot transigir en qualsevol reclamacié que consideri
convenient.

Si l'assegurat s'absté d'atorgar el seu consentiment a aquesta transaccio, la responsabilitat de I'assegurador
per tota pérdua ocasionada per aquesta reclamacioé no excedeix la quantitat per la qual I'assegurador podia
haver transigit en tal reclamacié més costes, carrecs i despeses meritades en la data en qué I'assegurador
va proposar aquesta transaccio per escrit a I'assegurat.

12. Exclusions
L'assegurador no és responsable de realitzar cap pagament en relaci6 amb qualsevol reclamacié i/o investigacié formal:
a) Mala fe o dol.

Qualsevol acte o omissid en que hi hagi intervingut mala fe o dol de I'assegurat, o de la infraccié intencionada
per I'assegurat de qualsevol legislacio.

No obstant aix0, I'assegurador ha d'avancgar, a mesura que siguin incorregudes, les despeses de defensa o les
despeses de representacio legal fins que es reconegui, mitjangant una senténcia judicial o laude arbitral, o per
declaracio6 escrita del mateix assegurat, la concurréncia de mala fe, dol o la intencionalitat de la infraccié.

b) Beneficis o retribucions d'administradors.

L'obtencié de fet per part de qualsevol assegurat de qualsevol benefici personal, remuneracié, retribucié, indemnitzacio
o qualsevol altre avantatge als quals aquest assegurat legalment no tenia dret.

No obstant aix0, I'assegurador ha d'avangar, a mesura que siguin incorregudes, les despeses de defensa o les
despeses de representacid legal fins que es reconegui, mitjangant una senténcia judicial o laude arbitral, o per
declaracié escrita del mateix assegurat, que l'assegurat no tenia legalment dret a aquest benefici personal,
remuneraciod, retribucié, indemnitzacié o qualsevol altre avantatge obtingut.

Respecte a les exclusions a) i b), cap circumstancia o coneixement posseit per qualsevol assegurat ha de ser
imputat a cap altre assegurat a I'efecte de determinar I'existéncia de cobertura sota aquesta polissa.

¢) Danys a persones i/o béns.
Com a consequiéencia directa o indirecta de:

Danys morals o trastorns emocionals (excepte per a reclamacions en matéria laboral).

Lesions corporals, malaltia o defuncié de persones.

Danys, destruccido o pérdua d'Us de béns mobles, immobles o semovents, o aixi com els perjudicis
economics resultants directament d'aquests.

No obstant aix0, d'haver estat contractada, aquesta exclusié no s'aplicara per al que estableix I'apartat despeses
de defensa per reclamacié per contaminacio, i el perjudici financer pur causat per contaminacié.
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d) Contaminacio.

Com a consequiéncia directa o indirecta de contaminacié, excepte el que estableixen els apartat despeses de defensa
per reclamacioé per contaminacio, i/o perjudici financer pur causat per contaminacié. Sempre que aquestes cobertures
haguessin estat contractades.

e) Valors.
Com a consequéncia directa o indirecta de:
- La compra o venda o oferta de compra o venda, en qualsevol mercat oficial de valors, de qualsevol
valor negociable emés per la societat prenedora de I'asseguranca o per qualsevol societat participada; o
- La violacié de qualsevol llei aplicable als valors negociables i/o a les entitats emissores.
f) Assegurances anteriors.

Com a consequéncia directa o indirecta de qualsevol fet, circumstancia o situacié que hagi estat comunicada per
escrit sota qualsevol polissa de la qual aquesta polissa sigui renovacié o reemplagament en tot o en part.

g) Circumstancies anteriors. Com a consequéncia directa o indirecta de qualsevol fet o circumstancia que en
I'entrada en vigor d'aquesta polissa, o abans, era coneguda per l'assegurat, la societat prenedora de I'asseguranga o,
si escau, la societat participada, i sempre que l'assegurat, la societat prenedora de l'asseguranca o, si escau, la
societat participada no poguessin ignorar que aquest fet o aquesta circumstancia podia donar lloc a una reclamacié.

h) Reclamacions anteriors o pendents.

Com a consequiencia directa o indirecta de qualsevol reclamacio extrajudicial, judici o un altre procediment pendent,
o ordre, resolucio o senténcia dictada contra qualsevol assegurat en I'entrada en vigor d'aquesta polissa, o abans,
o qualsevol reclamacié posterior basada en, relacionada amb o com a conseqléncia directa o indirecta de fets,
circumstancies o situacions identics o substancialment similars als alli sustentats o al-legats.

i) Responsabilitat professional.

Com a consequéncia directa o indirecta de l'incompliment, la prestacié o la manca de prestacid, per part de
l'assegurat, la societat prenedora de l'asseguranca o, si s'escau, qualsevol societat participada, de serveis
professionals a tercers relacionats directament o indirecta amb les seves activitats.

j) Sancions i multes.

Per sancions i multes de caracter econdmic imposades per l'autoritat competent, aixi com per tributs o altres
obligacions econdmiques que no siguin la indemnitzacié d'un perjudici causat a un tercer excepte el que estableix
I'apartat Sancions administratives. Sempre que hagués estat contractada.

k) Fons de pensions.

Com a consequéncia directa o indirecta de qualsevol violacid, real o suposada, de qualsevol legislacié aplicable en
qualsevol jurisdiccié relacionada amb plans o fons de pensions, programa de participacié en beneficis o qualsevol altre
programa que proporcioni avantatges o retribucions en espécie.

D. Condicions generals

1. Entrada en vigor de la polissa, durada i renovacié

Aquesta podlissa entra en vigor el dia i I'nora que indiquen les condicions particulars, i s'estipula la seva
durada pel periode de temps que preveuen aquestes condicions particulars, i al seu venciment es prorroga
per successius periodes anuals tret que s'estableixi prorroga per un periode de temps inferior. No obstant
aixo, les parts poden oposar-se a la prorroga del contracte mitjangant una notificacié escrita a I'altra part,
efectuada amb un termini de, com a minim, dos mesos d'anticipacié a la conclusié del periode de
I'assegurancga en curs quan qui s'oposi a la prorroga sigui el prenedor, i de sis mesos quan sigui l'assegurador.

2. Qliestionari sobre el risc

El prenedor de I'asseguranca té el deure, abans de la subscripcid i entrada en vigor de la polissa, de declarar
a l'assegurador, d'acord amb el qliestionari que aquest li sotmeti, totes les circumstancies que ell conegui
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que puguin influir en la valoracié del risc. Totes aquestes declaracions contingudes en el questionari de
sol-licitud d'asseguranca i questionaris complementaris sotmesos al prenedor de I'asseguranca son la base
de l'acceptacio del risc i dels termes i les condicions d'aquesta polissa i per tant es consideren com a part
integrant d'aquesta.

Si el prenedor de I'asseguranca o I'assegurat incorre en inexactitud o reserva, I'assegurador pot rescindir la
polissa mitjangant declaracio dirigida al prenedor de I'asseguranga en el termini d'un mes a comptar des del
coneixement de la reserva o inexactitud, i correspon a l'assegurador, tret que concorri dol o culpa greu per
la seva part, I'import de les primes relatives al periode en curs en el moment en qué faci aquesta declaracié.

Si la reclamacio sobrevé abans que I'assegurador faci la declaracié a qué fa referéncia el paragraf anterior,
la prestacio d'aquest es redueix proporcionalment a la diferéncia entre la convinguda i la que s'hauria aplicat
si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. Si hi va haver dol o culpa greu del prenedor de lI'asseguranca
o de l'assegurat, I'assegurador queda alliberat del pagament de la prestacio.

3. Modificacions del risc

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat han de comunicar a l'assegurador, durant el curs d'aquesta
polissa i tan aviat com sigui possible, totes les circumstancies que agreugin el risc i siguin de tal naturalesa
que permetin suposar que, si l'assegurador les hagués conegut en el moment de la perfeccid del contracte,
no I'hauria subscrit o I'hauria conclos en condicions més costoses.

3.1. Agreujament del risc

L'assegurador pot proposar, en el termini de dos mesos a partir del dia en qué I'agreujament li hagi estat
declarat, una modificacié de la polissa.

En aquest cas, el prenedor de lI'asseguranca disposa de quinze dies, a comptar des de la recepci6 d'aquesta
proposicio, per acceptar-la o rebutjar-la. En cas de rebuig o de silenci per part del prenedor de I'assegurancga,
I'assegurador pot rescindir la podlissa, un cop transcorregut el termini esmentat, amb I'advertiment previ al
prenedor de l'asseguranca, i donar-li perqué contesti un nou termini de quinze dies, un cop transcorreguts
els quals, i dins dels vuit seglients, ha de comunicar al prenedor de |I'assegurancga la rescissio definitiva.

L'assegurador igualment pot rescindir la polissa comunicant-ho per escrit al prenedor de I'asseguranca dins
d'un mes a partir del dia en qué tingui coneixement de I'agreujament del risc.

Si aquest agreujament no ha estat declarat pel prenedor de I'asseguranga o I'assegurat i sobrevé un sinistre,
I'assegurador queda alliberat de la seva prestacio si el prenedor de I'asseguranga o I'assegurat ha actuat
amb mala fe. Si passa altrament, la prestacié de I'assegurador es redueix proporcionalment a la diferéncia
entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat si s'hagués conegut la veritable entitat del risc.

En tot cas, tret de mala fe del prenedor de I'assegurancga, si existeix rescissio anticipada de la pdlissa, I'assegurador
ha de reintegrar la part proporcional de la prima.

4. Disminucio del risc

El prenedor de l'asseguranga o un assegurat, durant el curs de la polissa, poden posar en coneixement de
I'assegurador totes les circumstancies que disminueixin el risc i siguin de tal naturalesa que si haguessin
estat conegudes per aquest en el moment de la perfeccié del contracte, I'hauria conclds en condicions més
favorables.

En aquest cas, en acabar el periode d'assegurancga en curs cobert per la prima, cal reduir I'import de la prima
futura en la proporcié corresponent, ja que, en cas contrari, el prenedor de I'asseguranca tindria dret a la
resoluci6 de la polissa i a la devolucié de la diferéncia entre la prima satisfeta i la que li hauria correspost
pagar, des del moment de la posada en coneixement de la disminucié del risc.

5. Altres assegurances

En cas que existeixi qualsevol altra polissa d'asseguranca emesa per un altre assegurador que cobreixi en

tot o en part els riscos assegurats per aquesta polissa, les cobertures d'aquesta polissa s'apliquen en excés
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del limit d'indemnitzacié d'aquesta altra polissa, un cop s'esgoti aquest pel pagament de sinistres coberts
sota aquesta altra polissa.

Aixd no obstant, I'anterior no és d'aplicacié en cas que aquesta altra pdlissa estigui subscrita expressament
com a assegurancga d'excés especific per sobre del limit d'indemnitzacié aplicable establert en les condicions
particulars d'aquesta polissa.

6. Prima

El prenedor de I'asseguranca esta obligat al pagament de la prima en la quantia expressada en les condicions
particulars i als impostos, tributs i recarrecs que siguin legalment transferibles.

El pagament de la primera prima és exigible una vegada firmada la polissa; si no s'ha pagat per culpa del
prenedor de lI'asseguranca, l'assegurador té dret a resoldre la pdlissa o a exigir el pagament per via executiva
amb base a la polissa. Si no s'ha pagat la prima abans que es produeixi el sinistre o la reclamacio,
I'assegurador queda alliberat de la seva obligacid, tret que s'acordi altrament en els suplements i/o annexos.

En cas de falta de pagament de la segona prima i les primes successives, les cobertures atorgades per
I'assegurador queden suspeses un mes després del dia del seu venciment, i si no reclama el pagament dins
els sis mesos seglents a aquest venciment, cal entendre que la podlissa queda extingida. Si la pdlissa no
s'ha resolt o extingit d'acord amb I'anterior, les cobertures tornen a tenir efecte a les vint-i-quatre hores del
dia en queé el prenedor de l'asseguranca pagui la prima. En qualsevol cas, I'assegurador, quan la polissa
estigui en suspens, només pot exigir el pagament de la prima del periode d'asseguranca en curs, i ha de
procedir a descomptar la fraccié de prima corresponent al temps en qué la cobertura ha estat suspesa.

7. Subrogacio

En cas que s'efectui algun pagament sota aquesta polissa, I'assegurador se subroga per I'import d'aquest
pagament en tots els drets de recobrament que corresponguin als assegurats. Els assegurats atorguen a
I'assegurador el dret d'iniciar accions judicials en el seu nom i representacié, i han de cooperar amb
I'assegurador en l'inici i el tramit d'aquestes.

8. Nul-litat

Aquest polissa és nul-la, excepte en els casos previstos per la llei, si en el moment de la seva conclusié no
existia el risc o havia ocorregut el sinistre, o la reclamacid, o si no existeix un interés de I'assegurat.

9. Prescripcioé

Les accions que es derivin d'aquesta polissa prescriuen al cap de dos anys, a comptar des de la data en
qué es puguin exercitar.

10. Refus del sinistre

Quan I'assegurador decideixi rebutjar una reclamacio sobre la base de les normes de la polissa, ho ha de comunicar
per escrit a I'assegurat en un termini de set dies a comptar des d'aquell en qué hagi tingut coneixement de la causa
en qué fonamenti el refus, i n'ha d'expressar els motius. Si fos procedent el refus de la reclamacié amb posterioritat
a haver efectuat qualsevol pagament amb carrec a aquest, I'assegurador pot requerir de I'assegurat les sumes
satisfetes.

11. Comunicacions

Les comunicacions que el prenedor, la societat prenedora de I'asseguranga o l'assegurat hagin de fer a
I'assegurador només son valides si han estat adregcades per escrit al domicili social de l'assegurador
assenyalat en aquesta podlissa, tret que es produeixi un canvi de domicili social, cas en el qual s'ha de
comunicar forcosament als interessats; no obstant aixd, les comunicacions que s'efectuin a un agent
representant de I'assegurador tenen els mateixos efectes que si s'haguessin adrecat directament a aquest,
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i les efectuades a un corredor d'assegurances tenen idéntics efectes tret que hi hagi indicacié en contrari del
prenedor de I'asseguranca o de l'assegurat.

Les comunicacions que l'assegurador hagi de fer al prenedor de l'asseguranga s'han de realitzar en el
domicili del prenedor de I'asseguranca que consti reflectit a la polissa, tret que s'hagi notificat formalment a
I'assegurador un canvi de domicili, cas en el qual és valid aquest ultim.

Totes les comunicacions sota aquesta polissa s'efectuen de manera escrita i s6n efectives en la data de
recepcio pel destinatari.

12. Jurisdiccio

Aquesta polissa queda sotmesa a la jurisdiccié espanyola i, dins d'aquesta, és jutge competent, per al
coneixement de les accions derivades d'aquest, el del domicili del prenedor de lI'assegurancga o, si s'escau,
de l'assegurat a Espanya. En cas que l'assegurat resideixi a I'estranger, aquest esta obligat a designar un
domicili a Espanya a aquests efectes. Les parts, sempre que hi hagi acord exprés en aquest sentit, poden
sotmetre les diferéncies derivades d'aquest contracte al judici d'arbitres de conformitat amb la legislaci6
vigent.

E. Renovacié no automatica

La present polissa té la vigéncia temporal indicada a les condicions particulars, pel que, arribat el venciment,
quedara extingida i sense cap efecte no renovant-se tacitament. No obstant aix0, al venciment, assegurador
i prenedor de I'asseguranga podran negociar la renovacioé de la polissa i condicions en que la mateixa hagués
d'efectuar-se.

F. Condicions generals.

Exclusions generals
Amb caracter general queda sa de I'asseguranca tota responsabilitat civil derivada de:

a) La infraccié o incompliment voluntaris, per part de l'assegurat, de les normes que regeixen les activitats objecte de
l'asseguranca.

b) Danys per fets de guerra civil o internacional, moti o tumult popular, terrorisme, terratrémols o inundacions i altres
esdeveniments extraordinaris.

¢) Malalties contagioses en el context de pandémia / epidémia: s'exclouen d'aquest contracte tots els danys i
perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o despeses de qualsevol naturalesa que, de manera directa o
indirecta, hagin estat causats per una malaltia contagiosa o resultin o es derivin d'una malaltia contagiosa o en
relacié amb ella o de la por o amenaga (real o percebut) d'una malaltia contagiosa. S'entén per malaltia contagiosa
tota malaltia que pot transmetre d'un organisme a un altre per mitja de qualsevol substancia o agent quan:

- la substancia o agent sigui, sense caracter limitador, un virus, bacteri, parasit o un altre organisme o
qualsevol variacié de el mateix, tant si se'l considera viu com si no, i

- el métode de transmissiod, directe o indirecte, inclogui, sense caracter limitador, la transmissio per via aéria,
la transmissio per fluids corporals, la transmissio per o a qualsevol superficie o objecte ja sigui solid, liquid o
gasos, o entre organismes, i

- la malaltia, substancia o agent pugui ser causa o amenaca de danys a la salut o al benestar de les persones
0 pugui ser causa o amenaga de danys, deteriorament o pérdua de valor, comercialitat o Us de béns i

- la malaltia s'emmarqui en el context d'una epidemia o pandémia, declarada com a tal per I'Organitzaci6 Mundial
de la Salut o qualsevol autoritat governamental o sanitaria de el lloc on s'hagi produit el sinistre.

d) La pérdua, danys, costos o despeses de qualsevol naturalesa que directament o indirectament hagin estat
ocasionats per, es derivin de o estiguin relacionats amb energia nuclear o qualsevol tipus de radioactivitat.

e) Danys per I'Gs i circulacié de vehicles de motor i dels elements remolcats o que s'hi incorporen.

f) Pactes o acords que modifiquin la responsabilitat legalment exigible en abséncia d'aquests.
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g) La utilitzacié de qualsevol artefacte, nau o aeronau destinats a la navegacié o sustentacié aquatica o aéria.

h) Danys derivats de l'extraccio, fabricacid, manipulacié i Us del asbest o substancies que tinguin com a
component aquesta matéria.

i) La contaminacié del sdl, les aiglies o I'atmosfera.
j) Fabricacié de productes genéticament modificats, durant el procés de produccio.

k) Les reclamacions per responsabilitat mediambiental basada en la Llei 26/2007, de 23 d'octubre, de
responsabilitat mediambiental, i normativa de desplegament, que sigui exigida o exigible per part de
I'Administracié publica.

1) Qualsevol sinistre, responsabilitat, o despesa, derivats o causats o relacionats d'alguna manera, ja sigui directament o

indirectament, amb un ciberatac / ciberamenaga en qualsevol de les seves modalitats; que provoqui danys a tercers
o al propi assegurat, com ara:

a) Fallades en el funcionament dels sistemes.
b) Us atipic per part de qualsevol persona o accés no autoritzat als sistemes.
¢) Revelacié de dades.

d) Esborrat, destruccid, desconfiguracid, encriptacid, segrest o alteracié, de dades i / o de l'estructura
dels sistemes.

e) Qualsevol transmissié de virus informatic o malware.

f) Danys materials, personals, despeses i perjudicis (lucre cessant, etc.).

Es defineix:

"Ciberatac / ciberamenaza" com: accions directes o indirectes realitzades per provocar danys o amenaces en
sistemes, programari, bases de dades, xarxes, etc.

"Sistemes" com: programari, maquinari, bases de dades, infraestructures, xarxes, servidors, dominis web, etc ..
aixi com equips o dispositius electronics o informatics.

m) Quedara explicitament exclosa la cobertura de qualsevol péerdua, dany, responsabilitat, reclamacio, lesio,
despesa o obligacio juridica de qualsevol tipus que sorgeixi directa o indirectament de la fabricacio, produccio,
comercialitzaci6, distribucié, aplicacié, venta, uUs, emmagatzematge, preservacio, adverténcia o manca
d'advertencia de I'is de substancies per- i polifluoroalquiliques (PFAS en sigles angleses), aixi com per el
desviament, contaminacio, descarrega, dispersio, secrecio o alliberament de les PFAS dins o sobre el sol, qualsevol
estructura, I'atmosfera, corrent o massa d'aigua, incloent aiglies subterranies, independentment de qualsevol altra
causa o esdeveniment que contribueixi concurrentment o en qualsevol altra seqiiéncia mencionada anteriorment.

"PFAS" (o substancies perfluoroalquiliques o polifluoroalquiliques) signifiquen:
a) Quimic o substancia quimica que conté com a minim un metili o grup metilé en que atoms d'hidrogen
hagin sigut parcialment o completament substituits per atoms de fluor, incloent, perd no limitant-se a:

- Polimers, oligdbmers, mondmers o productes quimics no polimeérics i els seus homolegs, isdmers, telomers,
sals, derivats, precursors, o subproductes quimics de degradacio;

- Acids perfluoroalquilics (PFAA en sigles angleses) tals como &cid perfluorooctanoic (PFOA en sigles angleses) i
les seves sals, acid perfluoroocta sulfonic i les seves sals o, acid perfluorohexa sulfonic (PFHxS en sigles
angleses);

- Perfluoropoliéters
- Substancies fluorotelomers; o
- Polimers fluorats a la cadena lateral (side-chain fluorinated polymers en anglés); o

b) Qualsevol quimic, compost o producte de reemplagament de "PFAS", incloent, perd no limitant-se a GenX,
acid perfluorobuta sulfonic, ADONA o F53B.

Clausula d'aplicacié de sancions

L'assegurador no s'haura de fer carrec, mentre duri I'exposici6 a la sancio, qualsevol sinistre o de proporcionar

qualsevol benefici en tant que tal sinistre o benefici impliqui una exposicié de l'assegurador a sancions,
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prohibicions o restriccions en virtut de les resolucions de les Nacions Unides o de les sancions, lleis o
regulacions comercials o economiques de la Unié Europea o dels Estats Units d'/Ameérica (sempre que aixd no
s'oposi al que estableix els reglaments, decisions i altres normatives vigents de la Unié Europea). Un cop cessi
I'exposicié a la sancio I'assegurador es fara carrec dels sinistres que hagin ocorregut durant la vigéncia de
la mateixa.

Revaloritzacié automatica

Excepte en cas que es pacti expressament I'exclusié de la revaloracié automatica de garanties, aquesta s'ha
de produir d'acord amb les normes seglients:

1. Conceptes als quals s'aplica la revaloracié automatica

Els capitals i limits assegurats queden revalorats en cada venciment seguint les fluctuacions I'lndex general
de competitivitat publicat per I'Institut Nacional d'Estadistica o organisme que el substitueixi a nivell de I'Estat
espanyol. A aquest efecte es consideren capitals i limits assegurats i, per tant, subjectes a la revaloracio
esmentada, no només els capitals i limits que consten a les condicions particulars, sin6 també els que
s'indiquen en els possibles suplements que s'emetin a la polissa.

2. Vigéncia de la garantia

El prenedor de l'asseguranca pot renunciar als beneficis d'aquesta garantia en cada venciment anual,
comunicant-ho préviament a l'assegurador, almenys dos mesos abans de I'esmentat venciment.

Limit per periode d'asseguranca

La xifra maxima que l'assegurador es compromet a satisfer per la suma de totes les indemnitzacions,
interessos i despeses procedents de sinistres ocorreguts en el curs d'un mateix periode d'asseguranga, amb
independéncia que aquestes quanties siguin imputables a diversos sinistres, és la que s'expressa com a
«limit maxim per anualitat» en les condicions particulars d'aquest contracte.

Sinistres en seérie

Es considera que constitueix un sol i Unic sinistre I'esdeveniment o série d'esdeveniments danyosos deguts
a una mateixa causa original amb independéncia del nombre de reclamants o reclamacions formulades. La
suma de totes les indemnitzacions, interessos i despeses que s'originin, s'han d'imputar al periode
d'asseguranca en qué es va produir el primer esdeveniment danyoés.

Periode d'asseguranca

Per periode d'asseguranca cal entendre el periode de temps compreés entre la data d'efecte de la polissa i
la del seu venciment, o bé entre la data d'efecte de la podlissa i la data d'extincié o cancel-lacié de
I'assegurancga.

En cas de polissa de durada prorrogable temporal, per periode d'assegurancga cal entendre el periode de
temps comprés entre la data d'efecte de la podlissa i la del seu primer venciment anual, o bé entre dos
venciments anuals, o entre I'iltim venciment anual i la data d'extincié o rescissié de I'asseguranca.

Reposicio de cobertura

El limit per periode d'assegurancga redueix la seva quantia a mesura que es consumeixi per un o successius
sinistres al llarg d'un mateix periode. Sempre que hi hagi acord entre les parts i per mitja del pagament de
la prima corresponent, que es pugui acordar, si escau, es pot reposar la quantia del limit per periode
d'asseguranca, consumida per un o successius sinistres.

Declaracions sobre el risc
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Aquesta polissa ha estat concertada sobre la base de les declaracions formulades pel prenedor de
I'asseguranca en el questionari que li ha lliurat I'assegurador i de la resta d'informacio facilitada pel prenedor,
que han motivat I'acceptacié del risc per part de I'assegurador, I'assumpcié per part seva de les obligacions
per a ell derivades del contracte i la fixacié de la prima.

La sol-licitud i el questionari que ha emplenat el prenedor de l'assegurancga, aixi com la proposicié de
l'assegurador, si escau, juntament amb aquesta polissa, constitueixen un tot unitari, fonament de
I'assegurancga, que nomeés abasta -dins els limits pactats- els riscos que s'hi especifiquen.

En cas d'agreujament del risc durant el temps de I'asseguranca que doni lloc a un augment de prima, quan
el contracte quedi resolt per aquesta causa, si I'agreujament és imputable a I'assegurat, I'assegurador ha de
fer seva la prima cobrada en la seva totalitat. Sempre que aquest agreujament s'hagi produit per causes
alienes a la voluntat de l'assegurat, aquest té dret al reemborsament de la part de la prima satisfeta
corresponent al temps que falti per transcoérrer del periode en curs.

Perfeccio i efecte del contracte

a) El contracte es perfecciona pel consentiment manifestat en la subscripcié de la polissa o del document
provisional de cobertura per les parts contractants. La cobertura contractada i les seves modificacions o
addicions no tenen efecte mentre no hagi estat satisfet el rebut de prima, llevat de pacte en contrari a les
condicions especials. En cas de demora en el compliment de qualsevol dels dos requisits, les obligacions de
l'assegurador comencen a les vint-i-quatre hores del dia en qué hagin estat formalitzats.

b) Les garanties de la polissa entren en vigor en I'hora i la data que s'indiquen a les condicions particulars.

Determinacié de la prima

A la polissa s'ha d'indicar expressament I'import de les primes meritades per l'asseguranga o han de constar
els procediments de calcul per determinar-lo. En aquest ultim cas cal fixar una prima provisional, que té el caracter
de minima i és exigible al comengament de cada periode d'asseguranca.

Calcul i liquidacié de primes regularitzables

Si com a base per al comput de la prima s'han adoptat elements o magnituds susceptibles de variacio, a la
polissa cal assenyalar, al mateix temps, la periodicitat amb qué s'ha de reajustar la prima. Si no s'indica, cal
entendre que la prima ha de reajustar-se al final de cada periode d'asseguranca.

Dins els trenta dies seguents al terme de cada anualitat d'asseguranca, el prenedor de l'asseguranca o
I'assegurat ha de proporcionar a l'assegurador les dades necessaries per a aquesta regularitzacio.

Es considera com a data de venciment de les primes que procedeixin de les liquidacions derivades del
reajustament de la prima per regularitzacio, el dia que li sigui presentat el rebut corresponent al prenedor de
l'asseguranca.

En cas d'impagament del rebut de prima de regularitzaci6 és aplicable el que preveu l'apartat
"Consequéncies de I'impagament de primes" de les condicions generals.

L'assegurador ha de tenir, en tot temps i fins a tres mesos després que hagi finalitzat el contracte, el dret de
practicar inspeccions per a verificacio o investigacioé de les dades referents als elements o magnituds sobre
els quals la prima estigui convinguda, i I'assegurat, o si no n'hi ha el prenedor de I'asseguranca, ha de facilitar
les informacions, aclariments i proves necessaris per al coneixement o comprovacié de les dades
esmentades. Si aquestes inspeccions han estat motivades per l'incompliment del deure establert en el
paragraf anterior, I'assegurador pot exigir del prenedor de I'asseguranca el pagament de les despeses
causades per aquestes inspeccions.

Si es produeix el sinistre estant incomplert el deure de declarar el que preveu el segon paragraf d'aquest
apartat, o la declaracio realitzada és inexacta, cal aplicar les regles segiients:

a) Si aquesta omissié o inexactitud és motivada per mala fe del prenedor de I'asseguran¢ca o de
I'assegurat, I'assegurador queda alliberat de la seva prestacio.
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b) En altre cas, la prestacio de I'assegurador es redueix proporcionalment a la diferéncia entre I'import
de la prima calculadai el de la que s'hagués aplicat si s’hagués conegut I'import real de les magnituds que
serveixen de base per al seu comput. Si el sinistre es produeix en un nou periode de facturacio en el que
no existeix encara el deure de declarar (previst en el apartat 2 anterior), peré el prenedor o assegurat han
incomplert amb aquest deure en anualitats anteriors, no adequant-se per tant la prima satisfeta al risc assegurat,
I'assegurador podra igualment reduir proporcionalment la indemnitzacié a la diferencia entre I'import de la
prima calculada i de la que s'hagués aplicat si s'hagués conegut I'import real de les magnituds que
serveixen de base.

Determinacié i pagament de la prima

a) La prima inicial es determina sobre la base de les cobertures i periodes de cobertura contractats i es
reflecteix a les condicions particulars. Aquest contracte no es perfecciona i no entra en vigor fins que la prima
inicial hagi estat satisfeta.

b) La prima de cadascun dels periodes successius és la que resulti d'aplicar al risc i la suma assegurada
les tarifes que, basades en I'experiéncia estadistica i els criteris técnic-actuarials, tingui vigents en cada
moment l'assegurador. Per determinar-la, també s'han de considerar, a més, les modificacions de
garanties o les causes d'agreujament o disminucioé del risc que s'hagin produit d'acord amb el que estableix
I'apartat de modificacions del risc de les condicions generals de la polissa. Aixi mateix, per calcular aquesta
prima, cal tenir en compte I'historial personal de sinistralitat dels periodes precedents d'asseguranca.

¢) L'assegurador només queda obligat pels rebuts lliurats per la direccié o pels seus representants
legalment autoritzats.

Sinistres

1. Minoraci6 de les conseqiiéncies del sinistre

El prenedor de I'assegurancga o I'assegurat estan obligats a adoptar totes les mesures que n'afavoreixin
la defensa davant les reclamacions de responsabilitat, i s'han de mostrar tan diligents en el seu
compliment com si no existis assegurangca. Han de comunicar a I'assegurador immediatament després
de rebre-la qualsevol notificacié judicial o administrativa de qué tinguin coneixement i que pugui estar
relacionada amb el sinistre. Ni I'assegurat, ni el prenedor de I'assegurancga ni cap persona, en nom d'ells,
poden negociar, admetre o rebutjar cap reclamacié sense l'autoritzacié de I'assegurador.

L'incompliment d'aquests deures faculta I'assegurador per reduir la prestacié i fer particip I'assegurat en el
sinistre, en la mesura que pel seu comportament hagi agreujat les conseqiieéncies economiques del sinistre,
O si escau, a reclamar-li danys i perjudicis.

Si I'incompliment del prenedor de I'asseguranc¢a o de I'assegurat es produeix amb la intencié manifesta de
perjudicar o d'enganyar I'assegurador o si actuen fraudulentament en connivéncia amb els reclamants o
els damnificats, I'assegurador queda alliberat de tota prestacié derivada del sinistre.

2. Defensa de I'assegurat

Excepte pacte en contrari, en qualsevol procediment judicial que es derivi d'un sinistre emparat per la
polissa, I'assegurador ha d'assumir, a carrec seu, la direcci6 juridica davant les reclamacions del perjudicat,
i ha de designar els lletrats i procuradors que defensin i representin I'assegurat en les actuacions judicials
que se li segueixin en la reclamacio de responsabilitats civils cobertes per aquesta polissa, i aixd encara que
aquestes reclamacions siguin infundades. En conseqiiéncia, I'assegurat no pot escollir lliurement el
procurador i advocat que hagin de representar-lo i defensar-lo en les actuacions judicials referides
anteriorment.

L'assegurat ha de prestar la col-laboracié necessaria a aquesta defensa, i es compromet a atorgar els poders
i 'assisténcia personal que calguin. Si per manca d'aquesta col-laboracié es perjudiquen o disminueixen les
possibilitats de defensa del sinistre, I'assegurador pot reclamar a I'assegurat danys i perjudicis en proporcio
a la culpa de l'assegurat i al perjudici sofert.
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La prestacio de defensa i representacio en causes criminals és potestativa de I'assegurador, tret que a la
polissa s'hagi pactat el contrari.

Sigui quina sigui la decisioé o el resultat del procediment judicial, I'assegurador es reserva la decisio
d'exercitar els recursos legals que escaiguin contra aquesta decisié o resultat o de conformar-s'hi. Si
I'assegurador considera improcedent el recurs, ho ha de comunicar a I'assegurat, i aquest queda en llibertat
per interposar-lo exclusivament pel seu compte i aquell obligat a reemborsar-li les despeses judicials i les
d'advocat i procurador, en el suposit que aquest recurs prosperi, per un import no superior a I'estalvi
produit en la indemnitzacié a carrec de I'assegurador.

Quan es produeixi algun conflicte entre I'assegurat i I'assegurador motivat perqué aquest en el sinistre ha
de sustentar interessos contraris a la defensa de I'assegurat, I'assegurador ho ha de posar en coneixement
de l'assegurat, sense perjudici de fer les diligéncies que, pel seu caracter urgent, calguin per a la defensa.
En aquest cas, I'assegurat pot optar entre el manteniment de la direccié juridica per part de I'assegurador o
confiar la seva propia defensa a una altra persona. En aquest ultim cas, I'assegurador queda obligat a abonar
les despeses d'aquesta direccio juridica fins al limit pactat a la polissa.

3. Pagament de la indemnitzacio

L'assegurador, dins dels limits i condicions de la polissa, ha d'abonar la indemnitzacié que correspongui pel
sinistre, en el termini maxim de cinc dies a partir de la data en qué I'import d'aquesta indemnitzacié hagi estat
fixada per senténcia ferma o de la data en qué aquesta hagi estat determinada per reconeixement de
responsabilitat fet per I'assegurador.

Si I'assegurador incorre en mora en el compliment de la prestacio, la indemnitzacié de danys i perjudicis, tot
i que es considerin valides les condicions contractuals que siguin més beneficioses per a l'assegurat, s'ha
d'ajustar a les regles que estableixen les condicions generals (en I'apartat "Interessos de demora") d'aquesta
polissa.

Resolucio en cas de sinistre

Un cop comunicat cada sinistre, hagi o no donat lloc a pagament d'indemnitzacio, les parts poden resoldre
el contracte. La part que prengui la decisid de resoldre el contracte ha de notificar-ho a I'altra per carta
certificada dins el termini maxim de 30 dies des de la data de comunicacié del sinistre, si no pertoca
indemnitzacio, o en cas que s'hagi efectuat la prestacio, si és procedent. Aquesta notificacié ha d'efectuar-se
amb una anticipacié minima de 30 dies a la data en que la resolucié hagi de tenir efecte.

Sigui quina sigui la part que prengui la iniciativa de resoldre el contracte, I'assegurador ha de tornar al prenedor
de l'asseguranca la part de prima corresponent al temps que transcorri entre la data d'efecte de la resoluci6
i la d'expiracié del periode d'assegurancga cobert per la prima satisfeta.

La resolucioé del contracte d'assegurancga, efectuada d'acord amb el que preveu aquest apartat, no modifica
els respectius drets i obligacions de les parts en relacié amb els sinistres declarats.

Extincié de l'asseguranca

Sidurant la vigéncia de I'asseguranca es produeix la desaparicié de I'interés o del risc assegurat, des d'aquest
moment el contracte d'asseguranca queda extingit i I'assegurador té el dret de fer seva la prima no
consumida.

Reclamacio de danys i perjudicis a I'assegurat o al prenedor de lI'assegurancga

L'assegurador pot reclamar els danys i perjudicis que li hagi causat l'assegurat o el prenedor de
I'asseguranca en els casos i situacions previstos a la polissa i/o exigir-li el reintegrament de les
indemnitzacions que hagi hagut de satisfer a tercers perjudicats per sinistres no emparats per
I'asseguranca.
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Comunicacions

Les comunicacions del prenedor de I'asseguranca o de l'assegurat a I'assegurador es fan al domicili social
de I'entitat asseguradora assenyalat a les condicions particulars de la pdlissa.

Les comunicacions de I'assegurador al prenedor de I'asseguranca o a l'assegurat es fan al domicili d'aquests
indicat a la polissa, tret que s'hagi notificat a I'assegurador el canvi de domicili.

Arbitratge

Si les dues parts hi estan d'acord, poden sotmetre les seves diferéncies al judici d'arbitres, de conformitat
amb la legislacié vigent.

Jurisdiccio

Aquest contracte d'asseguranca queda sotmés a la legislacié espanyola i, dins d'aquesta, és jutge
competent per al coneixement de les accions que se'n deriven el del domicili de I'assegurat, el qual a
aquest efecte ha de designar un domicili a Espanya en cas que el seu sigui a I'estranger.

G. Altres aspectes del contracte

Declaracions del prenedor de I'assegurang¢a, termini per a compensar errors de I'emissié de la polissa

El prenedor de l'asseguranca té el deure, abans de la conclusié del contracte, de declarar a I'assegurador,
d'acord amb el qliestionari que aquest li sotmeti, totes les circumstancies conegudes per ell que puguin influir
en la valoracio del risc.

El prenedor de l'asseguranca quedara exonerat d'aquest deure si I'assegurador no li sotmet questionari o
quan, tot i fer-ho, es tracti de circumstancies que puguin influir en la valoracié del risc i que no hi estiguin
compreses.

L'assegurador podra rescindir el contracte mitjangant una declaracié dirigida al prenedor de I'asseguranga
en el termini d'un mes, comptat a partir del coneixement de la reserva o inexactitud del prenedor de
l'asseguranca. Correspondran a l'assegurador, llevat que concorri dol o culpa greu per part seva, les primes
relatives al periode en curs en el moment que faci aquesta declaracio.

Si el sinistre esdevé abans que lI'assegurador faci la declaracié a la qual fa referéncia el paragraf anterior, la
seva prestacio es reduira proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat
si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. Si hi va haver dol o culpa greu per part del prenedor de
'asseguranca, l'assegurador quedara alliberat del pagament de la prestacio.

Concurréencia d'assegurances

Quan en dos o més contractes estipulats pel mateix prenedor amb diferents asseguradors es cobreixin els
efectes que un mateix risc pot produir sobre el mateix interés i durant un periode de temps idéntic, el
prenedor de I'assegurancga o lI'assegurat hauran de comunicar a cada assegurador, llevat que existeixi pacte
en contra, les altres assegurances que estipuli. Si per dol, s'ometés aquesta comunicacio, i en cas de sobre
asseguranca es produia el sinistre, els asseguradors no estan obligats a pagar la indemnitzacio.

En cas de concurréncia, els asseguradors contribuiran a I'abonament de la indemnitzacié en proporcioé a la
mateixa suma assegurada, sense que pugui superar-se la quantia del dany. Dins aquest limit, I'assegurat
pot demanar a cada assegurador la indemnitzacié corresponent, d'acord amb el respectiu contracte.

Modificacions del risc

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat, durant el curs del contracte, hauran de comunicar a
I'assegurador, al més a viat possible, totes les circumstancies que agreugin el risc i siguin de tal naturalesa
que si ell n'hagués estat al corrent en el moment de la realitzacié del contracte no I'hauria signat o I'hauria

tancat en condicions més oneroses.
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L'assegurador, en un termini de dos mesos comptat a partir del dia en qué I'agreujament del risc li ha estat
declarat, pot proposar una modificacié del contracte. En aquest cas, el prenedor disposa de quinze dies des
que ha estat rebuda aquesta proposicié per a acceptar-la o refusar-la. En cas de rebuig o de silenci per part
del prenedor, l'assegurador, un cop transcorregut aquest termini, pot rescindir el contracte amb una
adverténcia prévia al prenedor, bo i donant-li per a que correspongui un nou termini de quinze dies,
transcorreguts els quals i dins els vuit segiients comunicara al prenedor la rescissio definitiva.

L'assegurador podra igualment rescindir el contracte comunicant-ho per escrit a I'assegurat en el termini
d'un mes, a partir del dia en qué va tenir coneixement de I'agreujament del risc. En cas que el prenedor de
I'asseguranga o l'assegurat no hagi efectuat la seva declaracio i sobrevingués un sinistre, I'assegurador
quad alliberat de la seva prestacio si el prenedor o I'assegurat ha actuat amb mala fe. Si passa altrament, la
prestacié de l'assegurador es reduira proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i la que
s'hauria aplicat si s'hagués conegut la veritable entitat del risc.

El prenedor de l'assegurancga o l'assegurat podran, durant el curs del contracte, fer saber a I'assegurador
totes les circumstancies que disminueixin el risc i siguin de tal naturalesa que, si ell n'hagués estat al corrent
en el moment de la realitzacié del contracte, I'hauria tancat en condicions més favorables.

En aquest cas, en acabar el periode en curs cobert per la prima, haura de reduir-se l'import de la prima
futura en la proporcié corresponent, i el prenedor tindra dret, en cas contrari, a la resolucié del contracte i a
la devoluci6 de la diferéncia entre la prima satisfeta i la que li hauria correspost de pagar, des del moment
en que s'assabenta de la disminucid del risc.

Transmissio del risc assegurat

En cas de transmissié de I'objecte assegurat, I'adquiridor se subroga en el moment de l'alienacio, en els
drets i en les obligacions que corresponien al titular anterior en el contracte d'assegurancga. S'exceptua el
suposit de polisses nominatives per a riscos no obligatoris, si en les condicions generals existeix pacte en
contra.

El prenedor de I'asseguranga o l'assegurat esta obligat a comunicar per escrit a I'adquiridor I'existéncia del
contracte d'asseguranga de la cosa transmesa. Una vegada verificada la transmissio, també haura de
comunicar-la per escrit a 'assegurador o als seus representants en un termini de quinze dies.

Seran solidariament responsables del pagament de les primes vengudes en el moment de la transmissio
I'adquiridor i el titular anterior o, en cas que aquest hagués mort, els seus hereus.

L'assegurador podra rescindir el contracte dins dels quinze dies seglients al dia en qué tingui coneixement
de la transmissio verificada. Un cop exercitat el seu dret i comunicat per escrit a I'adquiridor, I'assegurador
queda obligat durant el termini d'un mes, a partir d'aquesta comunicacio. I'assegurador aura de restituir la
part de la prima que correspongui a periodes d'asseguranga pels quals, a conseqliéncia de la rescissio, no
hagi suportat el risc.

L'adquiridor de cosa assegurada també pot rescindir el contracte si ho comunica per escrit a I'assegurador en un
termini de quinze dies, comptats des que va conéixer I'existéncia del contracte.

En aquest cas, I'assegurador adquireix el dret a la prima corresponent al periode que hauria comencgat a
correr quan es produeix la rescissio.

Alld establert anteriorment també s'aplicara en els casos de mort, suspensié de pagaments, quitanca i
espera fallida o concurs del prenedor de I'assegurancga o de l'assegurat.

Termini de comunicacio

El prenedor de l'asseguranca o l'assegurat o el beneficiari hauran de comunicar a 'assegurador
I'esdeveniment del sinistre dins el termini maxim de set dies des que se'n va assabentar, llevat que a la
polissa s'hagi fixat un termini més ampli. En cas d'incompliment, I'assegurador podra reclamar els danys i
perjudicis causats per la falta de declaracio.

En cas de concurréncia d'assegurances es respectara el termini fixat en el paragraf anterior, i el prenedor
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de l'assegurancga o l'assegurat haura de comunicar-lo a cada assegurador, bo i indicat hi el nom dels altres.

Col-laboracié del prenedor en cas de sinistre

El prenedor de I'asseguranca o I'assegurat haura de donar a I'assegurador tota mena d'informacions sobre
les circumstancies i consequéncies del sinistre. En cas de violacié d'aquest deure, la pérdua del dret a la
indemnitzacié només es produira en el supodsit que hi hagués hagut dol o culpa greu.

Interessos de demora

Si I'assegurador incorria en demora en el compliment de la prestacio, la indemnitzacié de danys i perjudicis, tot i
entendre's com a valides les clausules contractuals que siguin més beneficioses per a l'assegurat, s'ajustara a les
regles seguents:

1.Afectara, amb caracter general, a la demora de I'assegurador respecte del prenedor de I'asseguranga o assegurat i, amb
caracter peculiar, a la demora respecte del tercer perjudicat en I'asseguranga de responsabilitat civil i del beneficiari en
I'asseguranca de vida.

2. Sera aplicable a la demora en la satisfaccié de la indemnitzacid, mitjiangant pagament o per la reparacié o
reposicio de I'objecte sinistrat, i també a la demora en el pagament de I'import minim d'alld que I'assegurador pugui
deure.

3. S'entendra que l'assegurador incorre en demora quan no hagués complert la seva prestacio en el termini de
tres mesos des de la produccioé del sinistre o0 no hagués procedit al pagamentde I'import minim del que pugui deure
dins el quaranta dies de la recepcié de la declaracié del sinistre.

4. La indemnitzacié per demora s'imposara d'ofici per I'd6rgan judicial i consistira en el pagament d'un interés anual
igual al de l'interés legal dels diners vigents en el moment en qué es meriti, incrementat en el 50%; aquests
interessos es consideraran produits per dies, sense necessitat de reclamacio judicial.

No obstant aix0, transcorreguts dos anys des de la produccié del sinistre, l'interés anual no podra ser inferior al 20%.

5. En la reparacio o reposicié de I'objecte sinistrat, la base inicial de calcul dels interessos sera l'import liquid d'aquesta
reparacio6 o reposicio, sense que la manca de liquiditat impedeixi que comencin a meritar-se interessos en la data
a qué fa referéncia l'apartat sisé subseglient. En els altres casos sera base inicial de calcul la indemnitzacio
deguda, o bé l'import minim d'alld que I'assegurador pugui deure.

6. Sera termini inicial de comput d'aquests interessos la data del sinistre.

No obstant aixo0, si pel prenedor de l'asseguranga, l'assegurat o el beneficiari no s'ha complert el deure de
comunicar el sinistre dins el termini fixat a la polissa o, subsidiariament, en el de set dies que se'n va assabentar,
el termini inicial de cOmput sera el dia de la comunicacié del sinistre.

Respecte del tercer perjudicat o els seus hereus, allo que disposa el primer paragraf d'aquest numero quedara
exceptuat quan l'assegurador provi que no va tenir coneixement del sinistre amb anterioritat a la reclamacio o a
I'exercici de I'acci6 directa pel perjudicat o els seus hereus; en aquest cas sera termini inicial la data d'aquesta
reclamacio o la de I'esmentat exercici de I'accio directa.

7. Sera termini final del comput d'interessos en els casos de falta de pagament de l'import minim d'allo que
I'assegurador pugui deure, el dia en qué de conformitat amb el nimero precedent comencin a meritar-se interessos
per l'import total de la indemnitzacio, llevat que amb anterioritat aquest import minim sigui pagat per I'assegurador;
en aquest cas sera termini final la data d'aquest pagament. Sera termini final del termini de l'obligacid
d'abonament d'interessos de demora per l'asseguradora en els suposits restants el dia en que efectivament
satisfaci la indemnitzacio, mitjangant pagament, reparacio o reposicio, a I'assegurat, beneficiari o perjudicat.

8. No hi haura indemnitzacié per demora de I'assegurador quan la falta de satisfaccié de la indemnitzacié o de
pagament de I'import minim estigui basada en una causa justificada o que no li féra imputable.

9. En la determinacié de la indemnitzacié per demora de I'assegurador no sera d'aplicacié alld que disposa l'article
1108 del Codi Civil, ni alld preceptuat en el paragraf quart de l'article 921 de la Llei d'Enjudiciament Civil, tret de les
previsions contingudes en aquest darrer precepte per a la revocacio total o parcial de la senténcia.
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Repeticié de I'assegurador

El perjudicat i els seus hereus tindran acci6 directa contra I'assegurador per tal d'exigir-li el compliment de
I'obligacié d'indemnitzar, sense perjudici, el dret de I'assegurador a repetir contra I'assegurat, en el cas que
sigui a causa d'una conducta dolosa per part seva, el dany o perjudici causat a un tercer.

Subrogacié

L'assegurador, un cop pagada la indemnitzacid, podra exercir els drets i les accions que per raé del sinistre
corresponguessin a l'assegurat davant les persones que en son responsables, fins al limit de la
indemnitzacio.

L'assegurador no podra exercir en perjudici I'assegurat els drets en els quals s'hagi subrogat. I'assegurat
sera responsable dels perjudicis que, amb els seus actes o omissions, pugui causar a l'assegurador en el
seu dret a subrogar-se. I'assegurador no tindra dret a la subrogacié contra cap de les persones, els actes
o omissions de les quals originin responsabilitat de I'assegurat, d'acord amb la Llei, ni contra el causant del
sinistre que sigui, respecte de l'assegurat, parent en linia directa o col-lateral dins el tercer grau civil de
consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que convisquin amb l'assegurat. Perd aquesta norma no tindra
efecte si la responsabilitat prevé de dol o si la responsabilitat esta emparada mitjangant un contracte
d'asseguranca. En aquest darrer suposit la subrogacio estara limitada al seu abast d'acord amb els terminis
del contracte esmentat.

En cas de concurréncia d'assegurador i assegurat davant un tercer responsable, el recobrament obtingut es
repartira entre tots dos en proporcié al seu respectiu interés

Durada de la polissa i termini de preavis d'anul-lacio

La durada del contracte sera determinada en les condicions particulars, que no podra fixar un termini
superior a cinc anys. No obstant aix0, podra establir-se que es prorrogui una o més vegades per un periode
no superior a un any cada vegada.

Les parts poden oposar-se a la prorroga del contracte mitjangant una notificacié escrita a I'altra part, efectuada amb un
termini de, almenys, dos mesos d'anticipacio a la conclusié del periode de I'asseguranga en curs quan qui s'oposi
a la prorroga sigui el prenedor i de sis mesos quan sigui I'assegurador.

Consequeéncies del I'impagat de primes

Si per culpa del prenedor la primera prima no ha estat pagada, o la prima uUnica tampoc no ho ha estat al seu
venciment, I'assegurador té dret a resoldre el contracte o a exigir el pagament de la prima corresponent en
via executiva amb base a la polissa. Llevat que existeixi pacte en contra, si la prima no ha estat pagada
abans que es produeixi el sinistre, I'assegurador quedara alliberat de la seva obligacio.

En cas de falta de pagament d'una de les primes seguents, la cobertura de I'assegurador queda suspesa un
mes després del dia del seu venciment. Sil'assegurador no reclama el pagament dins els sis mesos seglients
al venciment de la prima, s'entendra que el contracte queda extingit. En qualsevol cas, I'assegurador, quan
el contracte estigui en suspens, només podra exigir el pagament de la prima del periode en curs.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit de conformitat amb els paragrafs anteriors, la cobertura torna
a tenir efecte a les vint-i-quatre hores del dia en quée el prenedor va pagar la seva prima.

Domicili de pagament de la prima per defecte

El prenedor de I'asseguranca esta obligat al pagament de la prima en les condicions estipulades a la podlissa.
Si s'han pactat primes periodiques, la primera sera exigible un cop s'hagi signat el contracte

Si a la polissa no es determina cap lloc per al pagament de la prima, s'entendra que aquest s'ha de fer en el
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domicili del prenedor de I'assegurancga.

Comunicacions

a) Les comunicacions del prenedor de l'asseguranca, de I'assegurat o del beneficiari a I'assegurador, s'han
de fer al domicili social d'aquest assenyalat a la polissa.

b) Les comunicacions que efectui el prenedor de I'asseguranga a l'agent d'assegurances que distribueixi el
contracte d'assegurancga, tenen els mateixos efectes que si s'han fet directament a I'entitat asseguradora.

¢) Les comunicacions efectuades per un corredor d'assegurances a |'assegurador en nom del prenedor de
l'asseguranca tenen els mateixos efectes que si les fa el prenedor mateix, llevat d'indicacié en contra
d'aquest. En tot cas, caldra el consentiment exprés del prenedor de I'asseguranga per subscriure un nou
contracte o per modificar o rescindir el contracte d'assegurances en vigor.

d) Les comunicacions de I'assegurador al prenedor de I'assegurancga i, si s'escau, a l'assegurat i al beneficiari,
es poden fer per correu postal, electronic o per qualsevol altre mitja telematic (incloent-hi, entre d'altres,
missatges SMS) que permeti verificar-ne la correcta posada a disposicio, a les adreces o numeros de teléfon
d'aquests recollits a la pdlissa i/o aportats per la seva banda a l'assegurador, i surten plens efectes les
comunicacions aixi realitzades, llevat que hagin notificat préviament a I'assegurador el canvi d'aquestes
adreces i/o numeros de teléfon. El prenedor, I'assegurat i el beneficiari de I'assegurang¢a han de comunicar a
I'assegurador qualsevol canvi o actualitzacié de les adreces i altres dades de contacte, aixi com de les
relatives als seus representants o apoderats en cas de persones juridiques, a fi de garantir el bon fi de les
comunicacions durant la vigéncia de la polissa.

Extensio territorial i dret aplicable

Les cobertures contractades soén aplicables per a fets ocorreguts dins del territori espanyol, amb subjeccio al
dreti als jutjats i tribunals espanyols, llevat que a les condicions especials o particulars es pacti una extensio
diferent.

Prescripcidé

Les accions derivades del contracte d'asseguranca prescriuen en el termini de dos anys, comptadors des del
moment en qué es puguin exercir.

Nul-litat del contracte

El contracte d'asseguranca sera nul, llevat dels casos previstos per la Llei, si en el moment de la seva conclusio
no existia el risc o havia passat el sinistre.

Sense perjudici d'aix0, el contracte d'assegurancga contra danys és nul si en el moment de la conclusié no
hi ha un interés de I'assegurat a la indemnitzacié del dany.

Marc normatiu
Aquest contracte d'asseguranca es regeix pel que estableix:

- LaLlei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranca.
- La Llei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenacio, supervisié i solvéncia de les entitats asseguradores i reasseguradores.

- El Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenacid, supervisid i solvéncia de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

- El Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, de mesures urgents pel qual s'incorporen a I'ordenament
juridic espanyol diverses directives de la Unié Europea a l'ambit de la contractacié publica en
determinats sectors; d'assegurances privades; de plans i fons de pensions; de I'ambit tributari i de litigis
fiscals.
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- Les condicions generals, particulars i especials del contracte d'assegurancga i els seus
suplements. | per totes les normes que actualitzin, complementin o modifiquin les normes

esmentades.
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